‘[BANYeU 0002 8P BNBE © JERIOqES
9s-8pod 0209 0 8S-0pUBINLSd
“ysa1y 80Inf 8y} uLIp L

ued NoA pue Jinij 8y} o

doy 8} uo oy & 8%0d

Y=TLETAAL

ROOP2DEREO2
FRRNEEQRACT !

Z0.Je WOJ OPIAJSS J
"0801IBBUBL WOJ BPIOW SUIED

B 8s-0puelLl) ‘sguodel Jepejed oe opejdepe ojeld
PUBJIBY] Ul POO} UOWWOI B S }|

9911 8y} JaA0 31 Ind uay} ‘oeden pue

488q padulw A1j-1S *[ISeq Jo puly suo s| ,oedey,
B CHTH—PID ) £ NED L\G2)VRI2
RAZELNL AR Q2 B— OGN RITEN ]

891y oedey

Y 4L ) M

"01}US09 9 OBJBLWED BAST
‘opaze 8 ajueald Joges ap esapue|ie} edos BSOWE

puejiey ui ejndod A1ap
"18pualiod pue dwiiys buippe osfe
£pioe pue £oeds Jo uoleu|qwod yim dnos y

ONVEDYME—L4)2GY AT
LY RREO) &SN = Y2
wnA woj

WALYN

qeiy
[X=y's

‘ysape|bueg o ogisinbed owod sasjed so1no ap o oederoP'soINPoId WHGUE By ‘0SSIP WY
"ysape|Bueg pue |UBISIed SE [|aM SE 'BUISIND asaueder 8Sin09 Jo S| 18y} 'UOIIPPE U]
QREAXNGORRUTALELANXIAELERN 2OV GIF R WO

obuely o oy|odas epule opueAs|
‘ (ou1soedinoend-ep-oed)vede)d ap 018Y281 0WOI 9 GBqay
0p OWINSU0I 8P WNLIOJ S|BU BWLI0) B ‘OBder ON

peaiq elid apisul UssaIYd pue abeqqed ‘gegey

VDN FIOIFR\N 2 Y (S
RN E2hON (AR YH

ey (L

faxny
C1ry

ysape|bueg
LM

ueISHIEd
rey+) I

'Sepepl|euoloBU
0G 9p SIBW 8p S8JOPRIOW WOJ ,|BUOIORBUISIUI SPBPID, BWN WO NOWIOJSURI]
8S |WNZ|Q ‘SOUB SOWI}|N SOU OY[eqeJ} Bp BISNG WS SAPEPI|EUOIJBU SBIINO
ap seossad & SelWeUIBIA ‘Sasaedau ap 0JaWNU Op 0JUBWNE 0 WOJ ‘0SSIp
waly “I8AlA 8s eled |aaepelBe [eoo| wn J1as oeder 0 ap oie) ojad ‘sjed
0U BIOU9PISAJ OpUBXI} WEIBQRIL $8|ap solnw ‘oeder ou soue sunfie Jod
waJey|eqeJy sode |Iseig oe Jeulo}al wasselaue|d sinbasseaap so eioqu3
SINBsseaap owod ogder OB WeJs|A ‘S0J18[ISeIq-0d|U SO ‘'SBIUBPUBISAP
snas o |Iselg o0 eled weJelBiwe sesauodel SoyNW ‘XX 0|N29S OP 019U ON

‘(opojJad obuo|
Jod 8juaplisal) eysnfie) ap Snieis 0 1999|aqe1ss eled 0pE L Wo ordribIW|
Bp 8]0J1U0) 8p 97 B 8SSBWI0)8l Sled 0 anb W0d 0puUdZE} ‘00IWQUOID
01UBWI9S840 opide) OB OlaW W8 BJI8INIBINUBW BIISNPUI BP SOWE
SOU BJQO 9p 0BW 9p zaSSeIsa apueif ewn 9ANOY ‘opdep op BIIWQUO0ID
ey|oq ep opojlad 0 ajuelnq “elienb-sod opojiad ou (uoljelodio) ojuoseurd

'S911IUN0J JUBIBYIP OG J8A0 WO}
SIUBPISAJ YJIM UMO} [BUOIJBUIBIUI UB 0JUI PSAJOAS SBY IWNZIQ
pue ‘pasealdoul Sey YIom Buiyess sjuelbiww| asawWeulslp
pue assejedap Jo Jaquinu 8y} ‘AjJusday ‘1usWS|II8S Wisl-Buo)
uebaq pue aAl| 0} JUBWUOIIAUS 8](EII0JWOD B 8q 0} uedep
punoy Auew ‘sieaf may e 10} BulyIOoM J81Je |IZelg 0} UInial 0}
pauueld Ajieniul Aayl 8y “siexiom se ueder 0} pajelBiwl
‘suel||izelg asauedep ay} ‘SjuBPUBISAP J18Y) pue ‘Ainjusd
yi10¢ Ajuea ayy Burinp j1zelg oy pajelbiwe asauedep Auepy

'SNjels 8auapIsal Juapisal wisy-buoy,
aU} UsI|qe1sa 01 066 Ul 19y [0J1u0) uonelbiwu 8yl pasinal
uoljeu 8y} pue ‘yimolb pides piwe a1anas alam Aisnpul
furinjoeinuew syl uj sebelioys Joge| ‘8|qgng dlWOU0Id
s.uedep Buping ‘porsad sem-1sod ayy ul (uonelsodion
JlUOSBUBY MOU) 911}199|3 0Aueg pue (uoleiodion

re |enie) ‘pi7 ‘09 011398|3 oAues & 8 (uopeiodiod nieqng [enie) ‘pr] S8lIsSNpul  nIegng mou) sarisnpul AAeaH 1n4 se yons sajuedwod
— BIS3UODU[ B BA0SSINEA / $81D00U Pa; uBISAUOpU| AneaH 1n4 e owoo sesaidwa sapuelb ap wabejuow ap SeOlIqe) Sesianlp  Jofew J10j sjue|d A|qwasse aulyoew J0) 9}1S aWeIaq
05506 |eS Wa 0}adsa OU BPESSE 3UJED Bp BIAd BISQUOPU| BP 0311) Z0.44Y/'/ 8311 PaLL} UBISAUOPU] ] _ ) . . . ‘

] 1185 %001 U11M PaLL} PUE Pa1aMEYS 188U J0 SYUNK N £l A PIZRYQL TS ) 1wnz1iQ 8p [eJnynaniniA oLElUNWOY 181U87) AJUNWWOY [BINYNIINIA UMOL Se.mﬁm nap [elpunjy e4iany epunbag ep Ssiue elAeY anb sagiAe ap ealiqe) lyumz;o JeM 8yl 810Joq A1019B) 1JRIDIIR UR JO 8WOY 8y ]|

— 89BN e aT ﬂg@(gﬁgjﬁfqﬁmgmhgﬁc HEOICAZIRIZNE (BRI —= 043u89) 0jad 8 yYdyHyD esanbnyiod enbuj| Wwa 0AlJBWIOUI OP OlBW  [WNZI( 8Y) PUB YdYYYD uns|ing abenbue| asenbniiod ayj se V7 "0JueY| 8p oelfal Bp 810U 0P SIEIISNPUl SBI0JNPOId SBI0JBW SBP BN "OJUBY UJBYHIOU Ul spoob painjoejnuew Jo juswdiys }saybiy

'SeJmil) Woo BuIqUo) 0BWI| 3'25BY0BOI W00 RUD BN N[k OM £ - 6uaJoB 1eN /2] l—:ﬂ.ﬁ Bualob I r[NE—= Jod srew o03nw 8 oueIp1I09 op selbal ‘sieao| selolou sodisbuesise  sbulyl yons ybnoiyy aiow pue ‘snenbiie assueder ‘uojewloul BPEIIPISU0D § ‘BLUUNY 8P BIOUIA0ID BD 8PBPIO JOUW ‘IWNZIQ 8P 9PEPIO Y 1By} SISBO IWNZIQ ‘8Jn}08jald BWUNY Ul UMO] }S8|[BWS 8y |

Tl fo] ookl EYVATS G CELLELLILE L2 LI, WECN2—THv—)/ ' ShEts ~ S9]1U8PISAI SOB BWLIOJUI IWNZI() 8P 8PBPIO B ‘@pEpI|INbUBI]  UMO) JO SJUBPISAI UBIBIO0) SWIOJUI IWNZIQ JO UMO) 8y} ‘pull
S04 Butids pati) 10 ysalj Se usjes aie 8say | aul| pue edeyaen ylim apew DB NP PCY LT A —

*9911 J0 apew sdeip|
C &> P2l &2 CalEEy
\QCDK’\ﬂ>ﬂCq\Q¥UC044§ [

11813209 UEl[1ZBIg [BUOIIIPEIL Y

NELGUOBIYNEELQN2EY

T E2HOORERR

00SeLNY) CY £ T /32

)

W09 JAIAUOD Wessod $81uaia)ip SalNIsoo 8 Seinynd ‘senbuj|
ap seossad anb We ,0pBUSPIO OLIBYUNLIOI 0JUBWIA[OAUSSEP, WN
ap 0A12[G0 0 WOD J "SIBIO| S8I0PLRIOW SO 8 S0.1a6URIISS SO 81)U8

10 99ead Y1Im 18y1960] 9Al| UBD SWOISND PUB ‘S$8IN}Nd ‘sanbuoy
1u8Jaj)Ip 4o ajdoad yarym up umoy A|4apio UB 81B81J 0} J8P.O
U] 'S1U8pISal [820] YIM Wayl 198uu0d Buidiay pue Alunwwod syl

"L RVNAF N BRNFE R L—E ) I QBAEYOT KELOS 2N 2N TR @K%

d“lﬁlajl- BUBUE] r eyupidien shsbuig%%gé\%ﬂ;ﬂgHOwwggjzeéu;)elot)o?é‘ﬁlllgolusﬁ/\sﬂ 0] WN 0WO0I OPUIAISS ‘BIP B BIP OU SOJI9BULIISS S8I0pey[eqel] SOB — 0jul elodselp asaueder eyl 0] uibuo|aq siexiom juelbiw ubiaio) $$}(3:Y+5‘j£/_/:i@?ﬂ‘7—ﬂ\| Na%y (—) (£ f):lﬁi—( 2 %Qﬂ }i#@ﬂ\Czq}I}&CD\A‘ZEI?JCQE
LAdLlLf LN = A=——AALL §1uaIpaIBUl 19410 J0 K13LIBA B PUE 139 ‘S669 ‘95880 J1B1S8-Waq 8 olode Jep eied [820] 0UIBAOH 0 WO ojunf weJleyeqel;  Bulyelbajul o) alejjem pue jjoddns apirold 0} Juswulanob

91e BpISU| "YOBUS UBJ||ZBIg PIEPUE)S Y

anb 1wnziQ ap sollesaldwa souanbad iod epelio 104 eSauodef

8] y1m BupiIom ‘UmO) Ul SI8UMO SSBUISN( |[ews Ag paysi|qelsa

QHENLALEH AN L ENA(E

COOEERRISHAR ANLGENEHINZE

P Seu!dii”ucd Qqucﬁ%ﬁéﬁ%@%ﬁj&%%ggé;ﬁﬁi? B10UgPUSISE W00 soJ1abuelise soe obaidwa ap oedowoid ap  sem eiodselp es(aueder ubi8.104 8y} Jo Juawho|dwa Bupowolid BERXETAYNCELCKHS2ARDIEFO2 GENNEE L ON2Eend Y H2 1 E8([A 24 FH 02
AN oedez|uehio ewn ‘oedelBiw| ep 8|011U0) 8p 187 BP BWI0AI B S0dy  uopeziueblo ue ‘pasiAal Sem 1OV [0J1U0) UolelBiwW| 8yl a1y

e o .._’__'_...:.' g
" " & i g
+ RS iy
S A

01584 (LY )/

lizelg 9 Jeonde ‘alle o%eam; %oﬁooo
*£11n2 oyjow ap opeyuedwode ‘10dea B 0PIZ09:N0 0314 49$:9p0d ! 118} 110D 81.800]
2z0/6 0 Wod-eplosied elienh| Jnoj} 1nu0209
pue ‘1efns “Yjiw yim nbox

Auno I UB]ea puE ‘paLlesls Jo pal} aq ued | Bz0fY, asaueder
|EmdA1 ay1 9| $4007 NUG—E2\N2CY

-
<
=
=
(&)
<
=
ec
L
-
=
Ll
=)
<
=
o
S~
=
=
o
-
-
<
=
=
[ ]
<
=
oc
L
-
=

°pR\N2N
ASHELEI—1EFO2¥H
GEOEJIEFHYEK 22
Y- L T=CFHHEI

2UNEOE [E@zzsk%
BREONVEHZINT R HE
2IH066LRIE G2 F# \Cl%
VEYOLES R IR LI =
SRS NN (RIE R

XEEH IS B = DHP v
SEFICTIWRLLESD

* Check our website for
more details or call us.

* Acesse 0 nosso site ou entre em
contato para mais informagdes.
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facebook X X

Instagram @ Youtube
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T370-0517 BHEEEXENAREIT)\R4-11-22
ISIUTVTS BAEEERER)
TEL:0276-61-2038 FAX:0276-61-3078

B%H B ~1t 8:30~17:30
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LY Z ': %n Y ‘E¥m ltBFﬂﬁﬂ(’t 'é'b\ Please inquire for reservations and more details. / Para reservas e mais detalhes, entre em contato.
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International Experience / Experiéncia Internacional

AVI—F2arVII I EIEALET
Our dedicated staff will guide you through International
Town tailored to your needs and preferences.
Realizamos visitas guiadas de acordo com as
necessidades dos participantes.

S UNRERER
‘ZEEVANSVTERE

ZEEX—/IN—CTYavEyD
-BAREEERECHRADELRE BERE
-Experience with samba costumes
-Meal at multicultural restaurants
-Shopping at multicultural supermarkets
- Visit to the Japanese Immigration Museum to learn
about the history of Nikkeis, etc.
«Experiéncia com trajes de samba
-Refeicdo em restaurantes multiculturais
-Compras em supermercados multiculturais —
-Visita a0 Museu da Imigracéo Japonesa para aprender sobre a historia dos nikkeis, etc.

=3F = 3]
ﬁg ﬁﬁ Lecture / Palestra E.
S

BN LIARMPEXLHZDHETT

BRISIIWADTAT VT4 T4 RRIEICDNT
SNEAFBEEZFTATUEDIESE

The lecture covers topics such as the history and current status of Oizumi's mternaﬂonallzatlon :
the identity and naturalization of Japanese-Brazilians, the history of accepting foreign workers, the situation and labor relations

in workplaces with foreign labor, foreign children, and the challenges faced by the local community.

A palestra aborda temas como a histéria e a situagao atual da internacionalizagéo de Oizumi, a identidade e a naturalizagéo dos
nipo-brasileiros, a histéria da aceitaco de trabalhadores estrangeiros, a situacao e as relagdes de trabalho nos locais de trabalho
com méo de obra estrangeira, as criancas estrangeiras, os desafios enfrentados pela comunidade local.

FIN=IH L —1EU K& EsE
Experience making Nepalese curry ¥
Experiéncia culinaria de curry nepalés (O]

ZIN—ILVR RSV RBREEDN VR DEER/IN—I
AU—1EUFR B TESfchL—%
RECTFIE—RBICHBLLEN UL ZEL
Learn how to make an authentic Nepalese curry under

the guidance of a Nepalese restaurant owner.

Aprenda a fazer um auténtico curry nepalés sob
a orientacdo de um dono de um restaurante nepalés.

‘BE AB-K-AK-2EH EFH)
5 2BE<S0 (BHER SV F)
‘A# 3~6AEFTOHBEADI)

>Ya—&ULyRA» B

Show & Lesson

Parties, events and lessons, we can go anywhere!
Para festas, eventos, aulas:
vamos até vocé!

Products / Produtos

BREA XA—ITT
Special kit of products selected from various countries.

HROI—k—
T4ty b
World Coffee Break Set

sy s T S e Kit World Coffee Break 5 A=9FxvFUThtELT RD
ecture on Oizumi and the multicultural society. P o : p= -
Palestra sobre Oizumi e a sociedade multicultural. ARETCH B 15z IR é%géﬁi;t%;fgggéjg?
RRETOSEFEEUICER SBIR %b”gaf;‘}_ Selected by Sunita Kitchen (Recipe & Video)

o< OEREHR->TLEY
We also sell a lot of other products. [
Vendemos outros produtos também. =

Have fun making your own Curry at home!
Kit recomendado pela Sunita Kitchen (Receita & Video). Divirta-se

k FN=IWHL—ZNAL 2Ty b

Nepal Curry Spices
Kit Especiarias do Curry do Nepal

L4

We deliver frozen barbecue in Casablanca.

You can taste Brazilian barbecue by just defrosting it.
Envio de churrasco na brasa congelado do restaurante
Casablanca. E s descongelar e saborear o churrasco brasileiro.

'ﬂ@k%ﬁﬁiﬁ%wﬁﬁtgﬁﬁﬁﬁ{% Kit especial de produtos %5000 | fazendo seu proprio curry em casal ¥2200
S EEDTFHETS selecionados de varios paises. s Ton
mﬁmasu%m%mz BRERE .

ERRRETSIVT >
N—AF1—ty b

Brazilian Barbecue Set

Kit de Churrasco Brasileiro

AP ITSUATRNESIN
N—RF1—-EFRCHEITF

BETBDRITISIUTPY F v SRV EFEDH THLEZ
- 4
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202455 NF1—HHEHhIET FHLE

10,000~
(EAIRE)

ALFAJORES

b SN

Traditional Peruvian cookies. The dough is
filled with caramel and sprinkled with powdered sugar.

Biscoitos tradicionais peruanos. S&o biscoitos macios recheados com
doce de leite e polvilhados com agticar de confeiteiro.

-l IWNI7ITAVR
Fv¥SANAUYIT FOvF—)

Alfajores

Alfajores

RIV—DIGHNIRT v F—TF

PHhEHMWT wF—DEIC
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¥2,100~
+iEgy
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Hiring for events / Contratagéo para eventos

ZSEFERTIVAHEE PHES.
BEEEECHBNALET

We present gastronomic exhibitors and artists from

various nationalities, as well as sound companies for events.

Apresentamos expositores gastrondmicos e artistas
de diversas nacionalidades, além de empresas de
som para eventos.

nternatlonal
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R o ¢ dade internacional:

IS5II ZI\=IV A VRZYT N 6T
6 Brazil Nepal Indonesia T % J R
- Y ‘ ) "% Oizumi Tourist Map Mapa Turis
Q) gerErT Y @4 @LZAFS2 T2 M QFaﬂoug’r 4 @ H7YF3a Ay @555+ M @77 hyt e

Padaria MonteFuiji RESTAURANTE BRASIL E m *ﬁmﬂiﬂa‘l-s-'] Capricho Laligurasa Asean Cafe
KSRHETE 1311 % K SRHTP/|\R5-5-3 T Oizumi-machi Sakata 4-8-1 KR MR3-2-15 @ KRATHEH1031-5 0 E',.. KRARM7-22-12 O
=

Qizumi-machi Fuji 3-1-1 0Oizumi-machi Nishikoizumi 5-5-3 TEL: 0276-62-8910 Oizumi-machi Nishikoizumi 3-2-15 Qizumi-machi Yoshida 1031-5 Qizumi-machi Sakata 7-22-12
TEL: 0276-63-2343 TEL: 0276-62-0994 [=> - TEL: 0276-62-5221 o] TEL: 0276-61-1005 = TEL: 0276-62-7209 [

> NS - ~ o ~ » = ~ N 7 I'ta a Ci
@ /5h3 M @Y K 25 ME @Eﬁo&m'g N> bacpge @B @ 5552 My SF vy 11\4 @ N IHNT—NtEN B Sinta 0 vento © 2o
Bakana Casa do Pastel Taku taku CHAUTARI SPICE Warung Wagha Halal Sembako
ASEFNR22112  EgsE AfEs33  EaeE  AREDRE4-8-1B 0@ FRENRM2 123 EasE  AREITIR2-3-22 ASMTHK209-4 EgsE L — | BXkH
Giumi-machi Nishkoumi 22112 & 5 ﬁ?_mm dis;%f’zﬁﬁa_s o Oizumi-machi Sakata 4-8-1-B Qizumi-machi Sakata 2-12-3 4 Oizumi-machi Nishikoizumi 2.3-22 5 Oizumi-machi Furukori 209-4 4 | i ls By , Business hours / Hordrio de funcionamento
TEL: 0276-55-4664 B TEL: 0276-59-8066 & TEL: 0276-20-4165 & TEL: 0276-61-3388 [ TEL: 0276-59-7361 & TEL: 080-4734-5753 [ ol e - ot o 1, TEEN = ' B-ERH won to sat / seg ~ sib
S . . _ _ i, i - TR, VI o 1 L [ N 9:00~17:00
© AF—F FII Ea1—7¢— /D2 YENI—F - ® 75ongrsluLA—Y > HBl @ YR—I)IL 7351 M2 DFvu>5 NYH D2 L ] — T m—)] Y7 | NN Il
MENARD CHIEKO BEAUTY (75.;.):—{,\/ ® goéjghl;aztmt gﬁ?mﬂiﬁ Gy (@[C SUSANAUDANGAS PARA 0 BRASI Savor Harino CHAURASH PARIKAR , ! SIKYRiFE FIE roo /Valor O 0]
KRHTFNR4-11-22 7547) O EJ K SHETRA2-17-13 O] EJ K ERHTYREH4-8-1-D = E',.- Bunsuiboriryokudo park il A

Qizumi-machi Nishikoizumi 4-11-22 Oizumi-machi Sakata 2-17-13 p Oizumi-machi Sakata 4-8-1-D

AREPRH7-18-20 masm — KREPWNR4-24-16  EisE
Oizumi-machi Sakata 7-18-20 M#eyeen Oizumi-machi Nishikoizumi 4-24-16 o —HB ¥500 day/dia []s
TEL: 0276-52-8750/ 090-4915-8345 (&l TEL: 0276-61-1120 @ TEL: 0120-23-7970 TEL: 090-7852-2890 [ TEL: 0276-57-6919 &
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